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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Informacje natury ogolnej

e Przed przystapieniem do instalowania,
konserwacji oraz regulacji podgrzewacza
wody uwaznie przeczytaj ponizsze in-
strukcje bezpieczenstwa.

« Instalowanie badz uzytkowanie produktu Il
w nieprzewidziany sposéb grozi odniesie-
niem obrazeh oraz poniesieniem szkdd
materialnych. |

«  Zachowaj te instrukcje, jak réwniez wszel- o [
ka powiazana dokumentacje — przecho-
waj je w fatwo dostepnym miejscu — do
wykorzystania w przysztosci.

«  Producent zaktada (po stronie uzytkow-
nika koncowego) przestrzeganie udzielo-
nych instrukgcji bezpieczenstwa i obstugi
oraz (takze przez montera) podrecznika
konserwacji, a takze norm i przepiséw N oo B
obowiazujacych w momencie instalacji.

Symbole stosowane w podreczniku:

/N\ OSTRZEZENIE | Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen lub utraty zycia.

Niebezpieczefnstwo odniesienia niegroznych badz umiarkowanych obrazen

A\ PRZESTROGA lub poniesienia szkdd majatkowych.

%) NIE WOLNO

(1] NALEZY

1) Vl\\ll;rlm(igjrsZyZ)g g?]lr:w%rg;azﬁzs)é iprzechowac’ w odpowiednim miejscu, gdzie bedzie dostepny do




1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownikéw

/\ OSTRZEZENIE

Przewdd przelewowy z zaworu bezpieczerstwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Urzadzenia NIE WOLNO zastania¢ od strony jego przedniej pokrywy.

Stanu oryginalnego urzadzenia NIE WOLNO modyfikowac¢ ani zmieniac.

Dzieciom NIE WOLNO zezwala¢ na zabawe urzadzeniem ani na zblizanie sie do niego bez nadzoru.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wtaczeniem jego zasilania.

e &0 000

Konserwadgji oraz ustawien dokonywac¢ moga wytacznie osoby petnoletnie i rozumiejace sposdb
dziatania urzadzenia.

/\ PRZESTROGA

o

Urzadzenia nie wolno naraza¢ na mréz, nadmierne cisnienie, nadmierne napiecie pradu elek-
trycznego ani na dziatanie chlorkéw. Zob. postanowienia gwarancyjne.

Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub intelektualnej nie moga dokonywaé konserwadji
ani ustawien urzadzenia, chyba Ze taka osoba zostata poinstruowana w zakresie prawidtowego
postugiwania sie urzadzeniem przez osobe odpowiedzialng za jej bezpieczenstwo.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa dla monteréw

/\ OSTRZEZENIE

Przewdd przelewowy z zaworu bezpieczerstwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Przewdd spustowy z kazdego urzadzenia ochronnego musi by¢ o co najmniej jeden rozmiar
rury wiekszy od nominalnego rozmiaru wylotu z urzadzenia ochronnego (dtugos¢ ponizej

9 metréw). Przewdd spustowy musi przebiegac do spustu z ciaglym spadkiem, musi by¢ nie-
przerwany (bez mozliwosci przerwania) oraz nie moze nigdy zamarzac.

Zasilanie elektryczne podgrzewacza musi zosta¢ wykonane w sposdb zgodny z obowigzujacymi
przepisami lokalnymi, wedtug ogdlnie przyjetych wzorcdw postepowania i przez wykwalifiko-
wanego technika elektryka. Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania ciggtego.

Sieciowy kabel zasilajacy musi wytrzymywac temperatury dochodzace do +90°C. Musi zostac
zatozony element odprezajacy.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed witgczeniem jego zasilania.

Konieczne jest przestrzeganie stosownych przepisow i norm, a takze instrukgji zamieszczonych
w niniejszym podreczniku.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie musi zosta¢ ustawione w pomieszczeniu z odptywem podfogowym.
Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za konsekwencje niezastosowania sie do
tego zastrzezenia.

Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz $cia-
ny odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokét urzadzenia musi zostac pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa
ztaczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.




2. OPIS PRODUKTU

2.1 Identyfikacja produktu

Szczegoty identyfikacji produktu znajdziesz na przy-
twierdzonej do urzadzenia tabliczce znamionowej.
Tabliczka znamionowa wyszczegdlnia dane produk-
tu zgodnie z wymaganiami norm EN 12897:2016
| EN 60335-2-21 oraz zawiera inne przydatne in-
formacje. Wiecej informadji znajdziesz w Deklaracji
zgodnosci, dostepnej na naszej stronie: www.oso-
hotwater.com

Produkty OSO sa projektowane i produkowane
w sposéb zgodny z wymaganiami nastepujacych
norm:

« Zbiorniki cisnieniowe EN 12897:2016
* Bezpieczenstwo EN 60335-2-21
* Spawanie EN ISO 3834-2

Firma OSO Hotwater AS legitymuje sie certyfikatami
poswiadczajgcymi nastepujace kwestie:

« Jako$¢ wykonania ISO 9001
* Ochrona $rodowiska ISO 14001
« Srodowisko pracy ISO 45001

2.4 Dane techniczne

2.2 Przeznaczenie

Zadaniem urzadzenia Delta Geocoil jest zaopatrywa-
nie gospodarstwa domowego w ciepta wode bieza-
3. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z alterna-
tywnymi zrédtami energii.

2.3 Oznaczenie CE

€

Widniejacy na produkcie znak CE potwierdza jego
zgodnos¢ z postanowieniami stosownych Dyrektyw.
Wiecej informacgji znajdziesz w Deklaracji zgodnosci,
dostepnej na naszej stronie: www.osohotwater.com

Produkt spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw:

« Niskie napiecie 2014/35/UE (LVD)
« Zgodnos¢ (kompatybilnosc)

elektromagnetyczna 2014/30/UE (EMC)
» Urzadzenia cisnieniowe 2014/68/UE (PED)

Wszelkie zawory bezpieczerstwa muszg nosi¢ ozna-
czenie CE i spetnia¢ wymagania dyrektywy 2014/68/
UE (PED).

N Pojemnos¢| Masa | Srednica x Wy- |Objetos¢| Czasnagrze- | Straty
NRF Kod produktu [os] [kg] sokos¢ wysytko-|  wania [h] ciepta
[mm] wa[m’| z/t=65C W]
800 0325 [DGC 200 - 2.8 kW / 1x230V+HX 2.6m? 40 59 2595 x1270 | 0,49 — 58
800 0326 |[DGC 250 - 2.8 kW / 1x230V+HX 2.6m* 50 73 2595 x1540 | 0,59 — 62
800 0328 [DGC 300 - 2.8 kW / 1x230V+HX 3.1m? 6,0 85 2595 x 1750 | 0,66 — 69
Stopien ochrony zapewniany przez urzadzenie: IP 21
2.5 Dane urzadzenia energetycznego (ErP) — karta danych technicznych (TDS)
) . Nastawa | Objetos¢
Marka AT Nazwa modelu il | e Sprawnc;sc s termostatu |  wody
modelu ErP | ErP | energ. [%] [kWh/a] r°ql +40°C
OSO Hotwater AS | 11003138 |DGC 200 — B — 70 —
OSO Hotwater AS | 11003139 |DGC 250 — B — — 70 —
OSO Hotwater AS | 11003141 |DGC 300 — B — 70 —

Rozporzadzenie: 2017/1369/UE - Rozporzadzenie: UE 812/2013 | Dyrektywa: 2009/125/WE - Rozporzadzenie: UE 814/2013

Straty ciepta sprawdzone zgodnie z norma: EN 12897




3. PODRECZNIK MONTAZU

3.1 Zakres zastosowan instrukgji

8000325 Delta Geocoil — DGC 200
8000326 Delta Geocoil — DGC 250
8000328 Delta Geocoil — DGC 300

3.2 Zakres dostawy

1 1 |Zawér bezpieczenstwa PT

> 1 Podgrzewacz do wody cieptej z wbudo-
wana Wezownica

3 2 |Gniazdo czujnika

4 1 |Termostat

5 1 |Element grzejny

6 1 [Podrecznik montazu (niniejszy dokument)

7 3 |[Ndzka (zamontowana fabrycznie)

3.3 Wymiary produktu
Wszystkie wymiary podano w mm.

Produkt A B %]
DGC 200 0-40 | 1270 | 675 595
DGC 250 0-40 | 1540 | 675 595
DGC 300 0-40 | 1750 | 675 595

Tolerancja £5 mm (nie dotyczy wymiaru A).

3.3.1 Wymagana wysokos¢ potozenia przytaczy
Wszystkie wymiary podano w mm.

Produkt C D E F H

DGC 200 155 316 | 926 | 926 | 1087 I]
DGC 250 155 316 | 926 | 191 | 1357
DGC 300 155 316 | 1231 | 1361 | 1567

Tolerancja £5 mm. D




3.3.2 Dostawa

Urzadzenie nalezy przenosi¢ ostroznie, w opako-

waniu, w sposéb pokazany na ilustracji. Postugi-
wac sie wykonanymi w pudle uchwytami.
/N PRZESTROGA
Urzadzenia nie wolno podnosic za krééee ruro-
we, zawory itp. — to grozitoby uszkodzeniem
produktu i jego wadliwym dziataniem.
3.4 Wymagania dotyczace umiejscowienia
i zorientowania

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie musi zostac ustawione w pomieszczeniu z odptywem podtogowym. Producent nie
ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za konsekwencje niezastosowania sie do tego zastrzezenia.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym miejscu, gdzie nigdy nie wystepuje mréz.

Urzadzenie nalezy przytwierdzi¢ do posadzki, lub do $ciany odpowiedniej do ciezaru urzadze-
nia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokét urzadzenia musi zostaé pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa
ztgczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.

Urzadzenie musi by¢ w domu tatwo dostepne do obstugi serwisowej i konserwacji.

A
Min. 10 cm

Min.
40 cm

Min. 40 cm




3.5 Instalacja rurowa

Urzadzenie musi by¢ trwale podtaczone do
zasilania z gtéwnej instalacji kanalizacyjnej. In-
stalacje nalezy wykonac¢ z wykorzystaniem do-
puszczonych do uzytku przewoddw rurowych
odpowiedniej wielkosci. Konieczne jest prze-
strzeganie stosownych przepiséw i norm.

3.5.1 Przytacza — wymiaru i funkgjonalnos¢

rarZzye; Rozmiar Przeznaczenie
G3/4" wewnetrzne Wlot wody zimnej

. Przytacze POWROTNE
D |3/4", gwint wewnetrzny wezownicy
E [3/4" gwint wewnetrzny |Obieg wody cieptej

P Przytacze PRZEPLYWU
F [3/4", gwint wewnetrzny weZownicy
H  [3/4", gwint wewnetrzny  |Wylot wody cieptej
| |@6/8mm Gniazdo czujnika

p Zawor bezpieczenstwa P&T

P |G1/2" wewnetrzne (dofaczony)

3.5.2 Cisnienie wody dolotowej

Wydajnos¢ urzadzenia jest uzalezniona od ci-
$nienia dolotowej wody zimnej. Cisnienie wody
powinno wynosi¢ na przestrzeni doby mini-
mum 2 bar i maksimum 6 bar. Nadmierne ci-
$nienie wody mozna regulowal przez zainsta-
lowanie zaworu redukcyjnego.

3.5.3 Przewody taczace

Do przytaczy na urzadzeniu doprowadzone
musza zosta¢ — i zamocowane odpowiednim
szczeliwem — przewody rurowe odpowiedniej
wielkosci i jakosci.

W obwodzie grzejnym zainstalowany musi zo-
sta¢ (niedotaczony) zawor bezpieczenstwa od-
powiedniego typu (zob. na stronie 3). Zawor
bezpieczenstwa nie moze by¢ zapchany ani
zablokowany. Ewentualny przewdd przelewo-
wy z zaworu bezpieczeAstwa musi by¢ drozny
i nieuszkodzony oraz musi zosta¢ zainstalowa-
ny bez narazenia na mroz, ze spadkiem w kie-
runku odptywu.

3.5.4 Tabela spadkdw cisnienia - wezownica

Delta Geocoil DGC 200 & 250 - Wezownica 2.6 m?

Przeplyw |/godz. 4500| 3600{ 2700 1800| 900
Spadek cisnienia mBar 2100] 1390| 840 | 421 | 128
L/godz.@1 bar spadek cisnienia 3000

Delta Geocoil DGC 300 - Wezownica 3.1 m?
Przeptyw |/godz. 4500| 3600{ 2700 1800| 900
Spadek cisnienia mBar 2410] 1610 | 946 | 479 | 150
L/godz. @1 bar spadek cisnienia 2800




3.5.4 Instrukcje montazu

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania.

Przewdd spustowy z kazdego urzadzenia ochronnego musi by¢ o co najmniej jeden roz-
miar rury wiekszy od nominalnego rozmiaru wylotu z urzadzenia ochronnego (dtugosé
ponizej 9 metréw). Przewdd spustowy musi przebiegac do spustu z ciggtym spadkiem,
musi by¢ nieprzerwany (bez mozliwosci przerwania) oraz nie moze nigdy zamarzac.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie musi zosta¢ ustawione w pomieszczeniu z odptywem podtogowym.
Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za konsekwencje niezastosowania
sie do tego zastrzezenia.

Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz $cia-
ny odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokot urzagdzenia musi zosta¢ pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa
zlaczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.

3.5.5 Zalecenia dotyczace montazu

ZALECENIE

Pozostawi¢ pewien przeswit wzgledem posadzki. Odkreci¢ nézki na co najmniej 15 mm od spodu
urzadzenia.

Sieciowy kabel zasilajacy (1) do gniazdka sciennego badz puszki w Scianie powinno sie schowa¢ pod
jednym z kanatdéw na spodzie urzadzenia, jak pokazano na ilustracji.

W przypadku instalowania zaworu zwrotnego nalezy zainstalowac zawor redukcyjny i zbior-
nik wyréwnawczy w celu zapobiezenia kapaniu z zaworu bezpieczehstwa.

Jesli na przestrzeni doby maksymalne cisnienie wody przekracza 6 bar, to nalezy zainstalowac za-
wor redukeyjny i zbiornik wyréwnawczy.
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3.6 Montaz wyposazenia elektrycznego

Przy wykonywaniu instalacji w nowym domu,
a takze przy zmianie istniejacej konfiguracji elek-
trycznej, nalezy zastosowac state potaczenia elek-
tryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przy wymianie urzadzenia, ktorej nie towarzyszy
zmiana konfiguracji elektrycznej, mozna zasto-
sowac sieciowy kabel zasilajacy z wtykiem do
gniazdka sciennego. Wszelkie state potaczenia
elektryczne musza zosta¢ wykonane przez elektry-
ka z uprawnieniami. Konieczne jest przestrzeganie
stosownych przepisdéw i norm.

3.6.1 Podzespoty elektryczne

Element Uwagi

Termostat roboczy | Requlacja w zakresie 50-75°C

Element grzejny 1-fazowy 230 V

3.6.2 Potaczenia elektryczne w skrzynce przytaczowej

/\ OSTRZEZENIE

Na zaciskach L i N wystepuje state napiecie.
Przed przystapieniem do wykonywania jakich-
kolwiek prac elektrycznych trzeba odtaczy¢ za-
silanie i uniemozliwi¢ wigczenie go z powrotem

w trakcie trwania prac.

A) Przewod fazowy (L) jest podtgczony do
punktu 1" na termostacie zabezpieczajacym.
B) Przewdd zerowy (N) jest podtaczony do
punktu ,3" na termostacie zabezpieczajagcym.
C) Przewdd w zielono-zétte paski é — uziemie-
nie — podtaczany do zacisku do elementu
grzejnego (szesciokatny, mosiezny).

3.6.3 Ustawienia momentu dokrecenia

Moment

Element dokrecenia

G1.1/4" zewnetrzne — element grzejny | 60 Nm (£5)

éruby termostatu (A i B) 2 Nm (+0,1)

Sruba uziemienia na glowicy elementu | 2 Nm (£0,1)

- ¢

Schemat potaczen elektrycznych




3.6.4 Instrukgje montazu

/\ OSTRZEZENIE

@ | Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania.

przepisami lokalnymi, wedtug ogdlnie przyjetych wzorcdw postepowania i przez wykwalifiko-
wanego technika elektryka. Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania ciggtego.

Zasilanie elektryczne podgrzewacza musi zosta¢ wykonane w sposdb zgodny z obowigzujacymi

Sieciowy kabel zasilajacy musi wytrzymywac temperatury dochodzace do +90°C. Musi zostac
zatozony element odprezajacy.

/\ PRZESTROGA

0 Wokot urzadzenia musi zosta¢ pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed

pokrywa ztaczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.

zgodnej z wymaganiami instalacyjnymi. Wymiany kabla musi dokona¢ elektryk z uprawnieniami.

W razie uszkodzenia sieciowego kabla zasilajacego konieczne jest zastapienie go kablem o jakosci

3.6.5 Zalecenia dotyczace montazu

ZALECENIE

Sieciowy kabel zasilajacy (S) do gniazdka Sciennego badz puszki w Scianie powinno sie schowac

pod jednym z kanatéw na spodzie urzadzenia, jak pokazano na ilustragji.

Do urzadzen o mocy nieprzekraczajacej 2 kW musza by¢ stosowane bezpieczniki o obciazal-

nosci powyzej 10 A / przewody Wieksze niz 1,5#.

Do urzadzen o mocy nieprzekraczajacej 3 kW musza by¢ stosowane bezpieczniki o obciazal-

nodci powyzej 15 A / przewody wieksze niz 2 5#.

3.6.6 Instalowanie czujnika temperatury

Urzadzenie jest wyposazone w uchwyt na czujnik
temperatury, w ktorym mozna zainstalowa¢ czujnik
temperatury wielkosci 6 lub 8 mm. Aby zainstalowac
czujnik  temperatury, nalezy wykona¢ ponizsze
instrukgje.

1.

Wyjac¢ uchwyt na czujnik temperatury (A)

z korpusu zbiornika, chwytajac go i wyciagajac
prostoliniowym ruchem.

Wstawi¢ czujnik temperatury (B) mocno

w odpowiednie rowki w uchwycie na czujnik, po
czym poprowadzi¢ kabel czujnika temperatury
przez gniazdo kabla (D).

Czujnik wielkosci 8 mm (na ilustracji) wchodzi
w rowki gérne (C), natomiast czujnik wielkosci
6 mm wchodzi w rowek dolny (E).

Z powrotem zatozy¢ uchwyt na czujnik

w korpusie zbiornika, dopilnowujac przy tym,
zeby uchwyt zostat wsuniety do samego korica
i powstat nalezyty styk miedzy czujnikiem

a powierzchnig zbiornika wewnetrznego ze stali
nierdzewnej. Upewnic sig, ze kabel czujnika jest
prawidtowo przeprowadzony przez gniazdo
kabla (D), tak aby unikna¢ ewentualnego
uszkodzenia kabla.

1



12

4. WSTEPNE URUCHOMIENIE

4.1 Napetnienie woda

Najpierw sprawdzi¢, czy wszystkie przewody ruro-
we s3 podtaczone prawidtowo. Nastepnie wyko-
nac nastepujace czynnosci:

A) Odkreci¢ kurek wody cieptej — i pozostawi¢ go
tak.

B) Otworzy¢ doptyw wody zimnej do urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy woda z otwartego kurka wody cie-
ptej ptynie swobodnie, bez zadnych zapowietrzen.
Zakreci¢ kurek wody cieptej.

Napetnianie / Oprdznianie wezownicy: Kierowac
sie instrukcjami do zewnetrznego zrédta ciepta.

4.2 Doprowadzenie zasilania
Po napetnieniu bojlera woda mozna wiaczy¢ za-
silanie.

4.3 Lista kontrolna

A) Upewni¢ sie, ze wszystkie pofgczenia rurowe
do i z urzadzenia sg szczelne i nie przeciekaja.

B) Upewnic sig, ze zasilaniu elektroenergetyczne-
mu urzadzenia nie grozi uszkodzenie mecha-
niczne, termiczne ani chemiczne.

C) Upewni¢ sie, ze ewentualny przewdd przele-
wowy z zaworu bezpieczenstwa jest drozny
i nieuszkodzony oraz zostat zainstalowany bez
narazenia na mroz, ze spadkiem w kierunku
odptywu.

D) Upewnic sie, ze urzadzenie stoi na posadzce

stabilnie, pionowo, i jest wypoziomowane.

4.5 Spuszczenie wody

/\ OSTRZEZENIE

Temperatura wody w urzadzeniu moze przekra-
czac 75°C i grozi poparzeniem. Przed przystapie-
niem do oprézniania nalezy odkreci¢ kurek wod

cieptej do maksymalnego ciénienia / maksymal-

nej temperatury na co najmniej 3 minuty.

A) Odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

B) Zamkna¢ doptyw wody zimnej.

C) Odkreci¢ kurek wody cieptej do samego konca
— i pozostawi¢ go tak (dla zapobiezenia po-
wstaniu podcisnienia).

D) Odtaczy¢ przewody podajace do urzadzenia

wode zimng (D). Nastepuje spuszczenie wody

Z urzadzenia.

Przed ponownym napetnieniem urzadzenia
konieczne jest zamocowanie, przy pomocy od-
powiedniego szczeliwa, przewodu doprowa-
dzajacego wode zimng do przytacza (D). Po po-
nownym uruchomieniu urzadzenia sprawdzic,
czy potaczenie jest szczelne.

4.5.1 Opréznianie wezownicy

Przy oprdznianiu kierowac sie instrukcjami do
zewnetrznego zrédta ciepta. Nastepnie odta-
czy¢ od wezownicy przewdd powrotny. We-
zownice oprdznia sie przez jej dolne ztacze.
Uwaga: W najnizszym punkcie wezownicy znaj-
duje sie przewdd wznosny (C), gdzie gromadzi
sie ciecz. Catkowite opréznienie wezownicy
wymaga zadziatania sprezonym powietrzem na
gorne ztgcze wezownicy w celu odprowadzenia
catej cieczy.

4.6 Przekazanie uzytkownikowi koicowemu

OBOWIAZKI MONTERA:

Pokrétce poinstruowac uzytkownika koncowego
w zakresie bezpieczenstwa i konserwacji.

Pokrétce poinstruowac uzytkownika koncowego
w zakresie ustawien i oprozniania urzadzenia.

Przekaza¢ uzytkownikowi kohcowemu te in-
strukcje.

Uzupetni¢ tabliczke znamionowa urzadzenia

o poprawne dane kontaktowe.

!




5. PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

5.1 Ustawienia

5.1.1 Nastawa termostatu

Termostat urzadzenia umozliwia regulacje w za-
kresie 50-75°C. Termostatu nie wolno nastawiac
nizej niz na 60°C, zeby unikna¢ rozwoju bakterii.
Regulowanie temperatury:

A) Odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

B) Zdjac pokrywe (1), postugujac sie wkretakiem.
C) Wyregulowaé ustawienie temperatury na ter-
mostacie, postugujac sie pokrettem regulacyj-
nym (3).

D) Termostat umozliwia regulacje w zakresie 50—
75°C.

Przed podtaczeniem zasilania elektrycznego z po-
wrotem zatozy¢ pokrywe (1).

5.1.2 Resetowanie termostatu bezpieczenstwa
Termostat bezpieczenstwa w urzadzeniu doko-
nuje odfaczenia, gdy powstaje niebezpieczen-
stwo przegrzania. Resetuje sie go przez zdjecie
pokrywy (1) i naci$niecie czerwonego przycisku
.Safety” (2). Gdyby termostat ciggle wybijat, we-
zwac montera.

5.1.3 Regulowanie nézek

Produkt jest fabrycznie wyposazony w trzy nozki
regulowane w zakresie 040 mm. Odkreci¢ nézki
na co najmniej 15 mm od spodu urzadzenia. Na-
stepnie regulowaé poszczegdlne ndzki po jednej,
az urzadzenie stanie na posadzce stabilnie, piono-
wo, i bedzie wypoziomowane.

5.2 Konserwacja

Wszystkie elementy urzadzenia musza by¢ pod-
dawane kontroli raz do roku, przez osobe petno-
letnig posiadajaca stosowng wiedze. Doroczna
kontrola obejmuje nastepujace czynnosci:

« Sprawdzenie, czy wszystkie przytacza i ztgczki

przewodow rurowych sg dokrecone i szczelne.

« Poprawianie wszystkich potaczen w elektrycz-
nej skrzynce przytaczowej:

A) Odtaczyc zasilanie elektryczne urzadzenia

i dopilnowac, zeby nie byto mozliwe jego wiacze-
nie w trakcie prowadzenia prac.

B) Zdjac ostone skrzynki przytaczowej (1) i po-

prawi¢ wszystkie potaczenia; wtasciwy moment
dokrecenia zob. w tablicy 3.6.4.

C) Przed ponownym wigczeniem zasilania

z powrotem zatozy¢ pokrywe skrzynki przytaczo-
wej (1).

 Doroczna kontrola zaworu bezpieczenstwa
musi by¢ przeprowadzana w sposob zgodny

Z ponizsza procedura.

/\ OSTRZEZENIE

W skrzynce przytaczowej stale wystepuje napie-
cie. Przed przystapieniem do wykonywania ja-
kichkolwiek prac elektrycznych trzeba odtaczy¢
zasilanie i uniemozliwi¢ wigczenie go z powro-
tem w trakcie trwania prac.

103

INSTRUKCJE KONSERWACII

@ | Doroczna kontrola zaworu bezpieczefstwa:

Otworzy¢ zawor na 1 minute, przekrecajac pokretto (1) przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara (w lewo), w strone pozycji otwarcia.

— | Sprawdzi¢ wzrokowo, czy woda swobodnie sptywa do odptywu.

Zaworu.

TAK = W PORZADKU. Zamkna¢ zawdr, przekrecajac pokretto (1) dalej zgodnie
— | z kierunkiem ruchu wskazowek zegara (w prawo), az do odczuwalnego zamkniecia

ptyw wody. Wezwaé montera.

NIE = NIE W PORZADKU. Odtgczy¢ zasilanie elektroenergetyczne / Odcigé do-

13



6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1Wykrywanie i usuwanie usterek

Gdyby podczas uzytkowania produktu powstat

problem, nalezy sprawdzi¢

wigzane rozwigzania w tablicy. Jesli dany problem
nie jest ujety w tablicy rozwigzywania problemdw

mozliwe usterki i po-

albo nie ma pewnosci, co jest nie tak, to nalezy
wezwaé montera (zob. na tabliczce znamiono-
wej urzadzenia) lub skontaktowac sie z firma
OSO Hotwater AS — zob. w punkcie 7.1.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna wadli-
wego dziatania

Mozliwe rozwiazanie

Nie ma cieptej wody

Przerwa w dostawie pradu.

Sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest nastawiony oraz czy nie
wybito przerywacza uziemienia.

Wybito termostat.

Nacisna¢ przycisk ,Safety” na termostacie bezpieczen-
stwa; zob. w ,Podreczniku uzytkownika”.

Element grzejny dziata wadliwie.

Wymieni¢ element grzejny. Wezwac autoryzowanego
montera.

Przeciek w przewodzie wody
cieptej

Wykona¢ nastepujace czynnosci: (a) zakreci¢ wszyst-
kie kurki wody goracej; (b) odczeka¢ 2 do 3 godzin;
(c) dotknac przewodu wylotowego wody goracej, zeby
sprawdzi¢, czy jest goracy. Jezeli tak, to istnieje przeciek
w przewodzie wody cieptej lub gdzie indziej. Wezwac
autoryzowanego montera.

Wyciek / Kapanie z zaworu
bezpieczenstwa lub rankiem
na podtodze przy bojlerze
czesto widoczna jest woda

Zawor redukeyjny, wodomierz lub
zawor zwrotny na dolocie wody
zablokowany.

Za wysokie ci$nienie wody dopro-
wadzanej do gospodarstwa domo-
wego.

Zainstalowac zbiornik wyréwnawczy, ktéry bedzie kom-
pensowat wzrost objetosci zwigzany z podgrzewaniem
wody. Zainstalowa¢ zawér redukcyjny, zeby ustabilizowac
cisnienie wody w obrebie gospodarstwa domowego. Za-
wor redukeyjny reguluje sie odpowiednio do cisnienia
w zbiorniku wyréwnawczym. Wezwac autoryzowanego
montera.

Zawor bezpieczenstwa zuzyty albo
czastki uwiezione miedzy membra-
na a gniazdem zaworu na skutek
zanieczyszczenia wody

Podja¢ prébe wyptukania wodg przez zawér bezpieczen-
stwa. Otworzy¢ zawor na okoto 1 minute. Gdyby zawér
w dalszym ciggu przeciekat, to konieczna jest jego wymia-
na. Wezwac autoryzowanego montera.

Wyciek z elementu grzejnego.

Wykona¢ nastepujace czynnosci: (a) odcia¢ zasilanie elek-
tryczne; (b) odkreci¢ pokrywe; (c) sprade|c wzrokowo, czy
nie ma wycieku z elementu grzejnego. W takim wypadku
wymienic¢ uszczelke lub sam element grzejny. Wezwac au-
toryzowanego montera.

Za mato cieplej wody

Duze zuzycie w gospodarstwie
domowym.

Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 75°C; zob. w ,Pod-
reczniku uzytkownika".

Przejs¢ na wiekszy podgrzewacz wody OSO. Wezwac au-
toryzowanego montera.

Temperatura niedostatecznie
wysoka

Termostat jest ustawiony na ni-
skie temperatury.

Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 75°C; zob. w ,Pod-
reczniku uzytkownika".

Uzywac w wigkszym stopniu kur-
kéw wody cieptej, niz zimnej.

Wezwac autoryzowanego montera.

Wybijanie bezpiecznika
/ przerywacza uziemienia

Mozliwa usterka w uktadzie elek-
trycznym podgrzewacza.

Skontrolowac¢ nastepujaco: (a) odcig¢ zasilanie elektryczne;
(b) odkreci¢ pokrywe; (c) sprawdzi¢ wzrokowo, czy w skrzyn-
ce przy+aczoweﬂ' powstat zaden problem. W razie stwierdze-
nia jakiegokolwiek problemu wezwaé autoryzowanego
montera do kontroli. Z powrotem zatozy¢ pokrywe.

Dtugi czas doptywu wody do
kurka

Dtugi odcinek przewodu miedzy
podgrzewaczem wody a kurkiem.

Zainstalowac¢ przewod obiegowy albo kabel grzejny
na przewodzie wody cieptej. Mozna tez zainstalowac
dodatkowy podgrzewacz blizej kurka. Wezwac¢ autory-
zowanego montera.

Stukanie w rurach przy zakre-
caniu kurka wody cieptej
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Szybkiemu zakrecaniu kurka
towarzyszy duzy wzrost cisnienia.

Jest to zupetnie normalne zjawisko. Gdyby to byto
ktopotliwe, zainstalowac zbiornik wyréwnawczy AX.
Wezwac autoryzowanego montera.




7. WARUNKI GWARANCIJI - dotyczy tylko Polski

1. Zakres gwarancji

Firma OSO Hotwater AS (nazywana dalej ,0SQ") udziela
gwarancji, na 2 lata od daty zakupu, ze Produkt bedzie (i) zgodnK
ze specyfikacjg OSO oraz (i) wolny od wad materiatowycl
i produkeyjnych, z zastrzezeniem ponizszych warunkow.
Wszoystkie czesci sg objete 2-letnig gwarancja.

OSO dobrowolnie wydtuza okres obstugi gwarancyjnej
wykonanego ze stali nierdzewnej zbiornika wewngtrznego do
5 lat. Gwarancja rozszerzona dotyczy wytacznie Produktow
zakupionych przez konsumenta, ktére zostaty zainstalowane
do uzytku prywatnego i ktére byly dystrybuowane przez OSO
badz przez dystrybutora, ktéremu Produkty zostaty pierwotnie
sprzedane przez OSO.

Gwarancja rozszerzona nie dotyczy Produktéow zakupionych
przez podmioty komercyjne ani Produktéw, ktére zostaty
zainstalowane do uzytku komercyjnego. Takie produkty
podlegaja jedynie obowigzkowym przepisom prawa. Stosuje si¢
warunki i ograniczenia okre$lone ponizej.

2. Swiadczenia gwarancyjne

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
w ustawowym okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania
i w zakresie dozwolonym przez prawo, firma OSO powinna
albo (i) naprawi¢ wade, albo (i) wymienié¢ produkt na produkt
identyczny badz o podobnej funkcjonalno$ci, albo tez (iii) zwrécic¢
ceng zakupu.

W razie wystgpienia wady i otrzymania waznego roszczenia
po uptywie ustawowego okresu gwarancyjnego, ale w okresie
gwarancji rozszerzonej, OSO dostarcza produkt o identycznej
badZ podobnej funkcjonalnosci. W takich wypadkach OSO nie
pokrywa zadnych innych powigzanych kosztéw.

Wszelkie wymieniane Produkty lub komponenty stang sie
wtasnoscig prawng OSO. Zadne wazne roszczenia badz ustugi
nie przedtuzajg pierwotnej gwarancji. Wymieniony Produkt lub
czes$¢ nie sg objete nowg gwarancja.

3. Warunki gwarancji
Produkt zostat wyprodukowany w taki sposob, zeby pasowat
do wiekszosci publicznych instalacji wodociggowych. Istniejg
jednak pewne wtasciwosci chemiczne wody (wyszczegdlnione
ponizej), ktére mogg szkodliwie wptywa¢ na Produkt i jego
prognozowang trwato$¢ uzytkowg. W razie watpliwosci
co do jakosci wody niezbednej informacji udzieli lokalne
przedsigbiorstwo wodociggowe.

Gwarancja zachowuje wazno$¢ tylko jesli catkowicie spetnione

sg nastepujgce warunki:

. Produkt zostat zainstalowany przez zawodowego montera,
w sposob zgodny z instrukcjami zawartymi w podreczniku
montazu, jak i zgodnie z wszelkimi przepisami oraz
wzorcami postgpowania obowigzujgcymi w momencie
dokonﬁmania instalacji;

. Produkt nie zostat w Zzaden spos6b zmodyfikowany,
nie poczyniono ingerencji w jego budowe ani nie uzyto
go w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem, jak tez
nie wymontowano, do nieupowaznionej naprawy badz
wymiany, zadnej z jego fabrycznie zainstalowanych czesci;

. Produkt byt przytaczony wytacznie do domowej sieci
wodociggowej zgodnie z europejskg Dyrektywg Rady
98/83/WE w sprawie jakosci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi badz jej najnowszg wersjg; woda nie

7.1 Obstuga klienta

W przypadku problemoéw, ktérych nie da sie
rozwigza¢ po zapoznaniu sie z poradnikiem
usuwania problemoéw zawartym w niniejszej

moze byé agresywna, czyli sktad chemiczny wodny musi
spetnia¢ nastepujgce wymagania:

— Chlorek <250 mgy/I
— Przewodno$¢ elektryczna (EC) wtemp. 25°C < 750 uS/cm
— Wiskaznik nasycenia (LSI) w temp. 80°C >-10/<08
— Poziom pH >6,0/<95

. grzatka nurkowa nie byta narazana na poziomy twardo$ci
wody J)rzekraczajace 10°dH (180 ppm CaCO3); w takich
wypadkach zaleca sig stosowaé zmigkczacz wody;

. ewentualnej  dezynfekcji dokonano  w  sposob
niewptywajacy jakkolwiek na Produkt — Produkt musi byé
odizolowany od wszelkich instalacji chlorowania;

. od daty montazu Produkt byt regularnie uzytkowany; jesli
przewiduje sie nieuzywanie Produktu przez okres 60 dni
lub dtuzszy, to konieczne jest jego oprdznienie;

. obstuga serwisowa i / lub naprawy muszg by¢ dokonywane
w sposéb zgodny z trescig instrukcji instalacji oraz
wszelkimi obowigzujgcymi wzorcami postgpowania w tym
zakresie — wszelkie uzyte czesci zamienne muszg by¢
oryginalnymi czgsciami zamiennymi OSO;

. wszelkie koszty zwigzane z roszczeniami oséb trzecich
zostaty uprzednio zaakceptowane przez OSO na pi$mie;

. pokwitowanie zakupu i / lub instalacji, prébka wody i sam
we:jdlivyy produkt zostajg przedstawione firmie OSO na jej
zadanie.

Niestosowanie sie do tych instrukcji i warunkéw moze skutkowaé
wadliwym dziataniem Produktu i wyciekiem wody z Produktu.

4. Ograniczenia

Gwarancjg nie sg objete:

. usterki badz koszty wynikajgce z nieprawidtowego
zainstalowania, z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem,
z niedokonywania regularnej konserwaciji zgodnie z tre$cig
godrecznika montazu, z zaniedbania, z przypadkowego

adz  rozmy$lnego uszkodzenia, z niewtadciwego
uzytkowania, z dokonania jakiejkolwiek modyfikacji,
ingerencji lub naprawy przez osobe nieposiadajaca
stosownych kwalifikacji, badz z wady spowodowanej
wymontowaniem ktérejkolwiek fabrycznie zainstalowanej
czescei, ktorej dziatanie ma zwigzek z bezpieczenstwem,
lub ingerencji w budowe takiej czesci, jak tez z wytgczenia
ktéregokolwiek srodka ochrony;

. szkody nastepcze badz straty posrednie wynikajace
z awarii lub wadliwego dziatania Produktu;

. rzewody rurowe i urzagdzenia przytaczane do Produktu;

. onsekwencje mrozu, wytadowan atmosferycznych,
wahan napigcia, przerw w dostawie wody, nagrzewania
bez cieczy, nadmiernego cisnienia badz chlorowania;

. konsekwencje zastania wody (pozbawienia jej powietrza)
w razie pozostawienia Produktu nieuzywanego na wigcej
niz kolejnych 60 dni;

. szkody powstate w transporcie — w razie powstania takich
szkod, nabywca musi zawiadomi¢ o tym przewoznika;

. koszty ponoszone w razie nieudostgpnienia Produktu do
obstugi serwisowej niezwtocznie.

Gwarancje te nie wptywajg na prawa przystugujace Nabywcy
ustawowo.

instrukcji montazu (punkt 6.1), skontaktuj sie z:

A) Instalatorem, ktory dostarczyt produkt.

B) Firmag OSO Hotwater AS: Tel. 32 25 00 00
0S0@050.n0 / WWW.050.n0

8. DEMONTAZ PRODUKTU

8.1 Demontaz

A) Odtacz zrodho ciepta.

B) Zamknij doptyw zimnej wody.

O) Spus¢ wode z produktu — patrz punkt 4.4.
D) Odtacz wszystkie potaczenia rurowe.

E) Produkt mozna teraz zdemontowac.

8.2 Zwroty

Ten produkt nadaje sie do recyklingu i powinien
zosta¢ dostarczony do punktu recyklingu. W
przypadku wymiany produktu na nowy, instalator
moze zabrac stary podgrzewacz wody do recy-
klingu.
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© Niniejsza instrukcja instalacji oraz cata jej tres¢ sg chronione prawem autorskim.
Zabrania sie ich powielania oraz rozpowszechniania bez uzyskania na to zgody na pismie
ze strony producenta.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.



